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1. Generel information

Dette apparat ma ikke bruges af bgrn.
Bern ma ikke lege med dette apparat.

Rengering og brugervedligeholdelse ma
ikke udfgres af barn.

Apparater kan bruges af personer med
nedsatte fysiske, sansemaessige eller
mentale evner samt personer med
manglende erfaring og viden. Dette kreever
at de er under opsyn eller instrueres om
sikker brug af apparatet, og at de forstar
de involverede farer.

Lees dette dokument, fer du installerer
produktet. Overhold lokale forskrifter og
gaengs praksis ved installation og drift.

1.1 Advarsler

Symbolerne og advarslerne herunder kan
forekomme i monterings- og driftsinstruktioner,
sikkerhedsanvisninger og serviceinstruktioner fra
Grundfos.

FARE

Angiver en farlig situation som, hvis den
ikke undgas, vil resultere i ded eller
alvorlig personskade.

ADVARSEL

Angiver en farlig situation som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i dgd eller
alvorlig personskade.

FORSIGTIG

Angiver en farlig situation som, hvis den
ikke undgas, kan resultere i lettere eller
moderat personskade.

> B B

Advarslerne er struktureret pa fglgende made:

SIGNALORD

Beskrivelse af faren

Konsekvens af at ignorere advarslen

» Hvad der skal geres for at undga faren.

>

1.2 Bemarkninger

Symbolerne og bemeaerkningerne herunder kan
forekomme i monterings- og driftsinstruktioner,
sikkerhedsanvisninger og serviceinstruktioner fra
Grundfos.

&

Folg disse anvisninger vedrgrende
eksplosionssikre produkter.

®
O
!

En bla eller gra cirkel med et hvidt grafisk
symbol viser, at en handling er pakreevet.

En rgd eller gra cirkel med en skrastreg og
eventuelt et sort grafisk symbol viser, at en
handling ikke ma foretages eller skal
stoppes.

Hvis disse anvisninger ikke fglges, kan det
medfare funktionsfejl eller skade pa
udstyret.

Tips og rad, som ger arbejdet lettere.

Dansk (DK)



(MQ) xsueq

1.3 Anbefalet sikkerhedsudstyr

Vi anbefaler falgende sikkerhedsudstyr ved
handtering af dette produkt.

Brug sikkerhedssko.

Brug beskyttelseshandsker.

Brug sikkerhedsbriller.

2. Produktintroduktion

TM076248

Fra venstre mod hgjre: Hydro Solo-E Optimum
og Hydro Solo-E

Hydro Solo-E Optimum

Hydro Solo-E Optimum er en fuldt optimeret pakke
med konstanttrykregulering, flowestimering og plug-
and-pump-installation for gjeblikkelig, altid optimeret
drift. Det indbyggede display giver et overblik over
trykforggeranleeggets ydelse i realtid.

Hydro Solo-E

Hydro Solo-E-trykforggeranleeg er en ngglefaerdig
lgsning, der ger det muligt at opretholde et konstant
tryk i dit anlaeg. Hydro Solo-E bestar af en Grundfos
CRE-pumpe med afspaerringsventil, kontraventil,
afgangsledning, tryktransmitter, manometer og
trykbeholder. Hydro Solo-E er klar til brug ved
levering.

2.1 Produktets tilsigtede brug

Brug kun produktet i henhold til de specifikationer der
er angivet i monterings- og driftsinstruktionen.

2.1.1 Tilsigtet brug i Storbritannien

CIM-modulet er ikke beregnet til brug i
husholdningsapparater, hiemmeautomatik,
hjemmestyringssystemer eller
forbrugerprodukter i Storbritannien.

2.2 Pumpemedier

Produktet egner sig til pumpning af rene,
tyndtflydende, ikke-aggressive og ikke-eksplosive
vaesker uden faste bestanddele eller fibre sasom:

» drikke- eller vandhanevand

* regnvand og grundvand

« flod- og sgvand

» kedelfgde- og fiernvarmevand
« klorholdigt vand

* bledgjort vand.



Brug ikke produktet til transport af
dieselolie eller andre olieholdige vaesker.
Sand og lignende urenheder i vandet kan
medfere slid pa pumpen.

2.3 Cybersikkerhed

Produktet ma kun tilsluttes beskyttede
netvaerksundernet med streng
adgangskontrol.

I henhold til standarden EN 18031-1:2024 betragtes
RJ45-stikket, der bruges il tilslutning til IP-netveerk,
som et eksponeret netveerksinterface sammen med
GENIbus TCP-protokollen, der bruges pa den, som
betragtes som en eksponeret service.

2.3.1 Netvaerksinterfaces og services

| standardtilstanden eksponerer produktet falgende
netveerksinterfaces:

Interface Beskrivelse
RU45 Kab_let Ethernet-/IP-
forbindelse

| standardtilstanden eksponeres falgende services af
produktet via dets netvaerksinterfaces.

Interface Service Beskrivelse

Den bruges til at forbinde
produktet med et
serviceveerktgj pa en teknisk
GENIpro arbejdsstation.
Parring er pakreevet, for
kommunikation kan finde sted.
GENIpro TCP-
parringstilstanden er konstant.

RJ45

Dansk (DK)
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2.4 Radiomodul

FORSIGTIG
Straling

Lettere personskade
@ - Placér produktet i en afstand pa mindst
20 cm fra alle legemsdele.

Menneskeligt vaev kan opvarmes af
RF-energi.

Denne monterings- og driftsinstruktion
samt driftsbetingelserne skal udleveres til
installatarer og slutbrugere for at sikre
overholdelse af reglerne om RF-
eksponering.

Produktet har et klasse 1-radiomodul til
fiernbetjening. Modulet kan bruges overalt i EU uden
restriktioner.

Produktet kan kommunikere med andre MGE-motorer
via det indbyggede radiomodul.

N Produktet indeholder en klasse 1-radio.
—( Y- Grundfos understetter produktet med
A sikkerhedsopdateringer i mindst 2 ar fra
produktionen af enheden.
2.5 Batteri
Der er monteret et Li-ion-batteri i FM310- og FM311-
funktionsmodulerne.
Li-ion-batteriet opfylder batteridirektivet (2006/66/EF).
Batteriet indeholder ikke kviksglv, bly eller cadmium.
ﬁ Dgd eller alvorlig personskade
Batteriet kan forarsage alvorlige eller
@ dedelige skader inden for to timer, hvis
det indtages eller placeres noget sted i

kroppen. | sadanne tilfaelde skal der
omgaende sgges laege.

ADVARSEL
Forgiftning eller risiko for kemisk
forbraending

« Udskiftning eller service af batterier
skal udfgres af en kvalificeret person.
« Batteriet i dette produkt, hvad enten
det er nyt eller brugt, er farligt og skal
holdes veek fra barn.

2.6 Bluetooth

Produktet har et Bluetooth-modul (BLE) til
fiernstyring. Modulet kan bruges overalt i EU uden
restriktioner.

Produktet kan kommunikere med Grundfos GO via
det indbyggede Bluetooth-modul.

N 2
-

Bluetooth-oplysninger

Produktet indeholder et Bluetooth-modul
(BLE). Grundfos understgtter produktet
med sikkerhedsopdateringer i mindst 2 ar
fra produktionen af enheden.

Driftsfrekvens 2400 - 2483,5 MHz
Modulationstype GFSK
Datahastighed 2 Mbps
Overfarselseffekt 5 dBm EIRP med intern
antenne

GLoWpan-oplysninger

Driftsfrekvens 2405-2480 MHz
Modulationstype GP O-QPSK
Datahastighed 1 Mbps
Overfarselseffekt 5 dBm EIRP med intern
antenne




2.7 Identifikation

Kode Forklaring Betegnelse
2.7.1 Typenggle Belgaqua-
B godkendte
Eksempel: Hydro Solo-E CRE 15-3 U8 A- A- A- A- komponenter
ABCDE
D DVGW-godkendte
komponenter
Kode Forklaring Betegnelse
K KIWA-godkendte
'g:lgo Produktnavn komponenter
NFS-godkendte
E: Motoren har N komponenter
E indbygget Anleegstype
frekvensomformer. Vv WRAS-godkendte
komponenter
CRE: Materialer af -
v stabejern og rustfrit Ingen szerlig
CRE X-¥ stal Y godkendelse
CRIE: Kun Standardhydraulik
materialer af rustfrit Pumpemodel
tal B Bundramme
CRIE X- s
Y X: Flow m3/t c Bundramme med
Y: Antal Igbere maskinsko
Sensor som
3 x 380-500 V, PE, D o
UM 50/60 Hz terlgbssikring
T e 28n AE\ DE Pressostat som
3 x 380-415V, PE, E -
u2 50/60 Hz terlgbssikring
] Niveauafbryder
u7 1 zgglgg?_'\zl PE, Forsyningsspaendin F som tarlgbssikring
S — g G CIM medfalaer Ekstraudstyr
U8 1 x 200-240 V, N, 9
PE, 50/60 Hz H Uden kontraventil
Seerlig L Kontraventil pa
Ux maerkespaending tilgangssiden
(CSU-variant) "
M Manometer pa
A Standardprogram . tilgangssiden
- Pumpekonstruktion
(o} Optimum CSU-variant
Elektronisk Startmetode U Lille motor
(frekvensomformer)
X Mere end fem
A Afgangsmanifold af tilvalg
rustfrit stal
Afgangs- og 2.7.2 Identifikation af motormodellen
B tilgangsmanifold af Identificér motormodellen ved hjeelp af typeskiltet pa
rustfrit stal klemkassen.
Manifold af Materialekombinatio
C ) . n
galvaniseret stal
Manifold og
D bundramme af
galvaniseret stal
X Kundetilpasset
A ACS-godkendte  Drikkevandsgodken

komponenter delser

Dansk (DK)
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Eksempel: Model K

Type: MGE160A 2-FF300-AKA

CeEE &M :

TM083907

2.7.3 Safe Torque Off-funktion (STO)

Safe Torque Off (STO) er en sikkerhedsfunktion,
som skal forhindre motoren i at dreje uden aktivt at
bremse den. Den falger definitionen i EN 61800-5-2.

Laes fglgende monterings- og driftsinstruktion for at fa
instruktioner om, hvordan Safe Torque Off-funktionen
(STO) aktiveres og betjenes.

Ei

Safe Torque Off
Monterings- og driftsinstruktion
http://net.grundfos.com/qr/i/92916582

10

2.7.3.1 Identifikation af Safe Torque Off-funktionen
(STO)

Versionen af Safe Torque Off-funktionen

(STO) er markeret pa typeskiltet efter

produktversionsnummeret.

Funktionen Safe Torque Off (STO) er kun tilgeengelig

for MGE-motorer med et STO-versionsnummer.

Versionsnummeret for Safe Torque Off (STO) er vist

nedenfor som Szz, hvor zz markerer versionen. Pa

produkter uden STO er segmentet zz tomt.

TMO084339

Safe Torque Off-sikkerhedsfunktionen (STO) kan ikke
eftermonteres pa eeldre motorer.



3. Modtagelse af produktet

3.1 Handtering af produktet

FARE
Svaevende last
Dgad eller alvorlig personskade

Overhold lokale forskrifter vedrgrende
greenser for manuelle Igft og manuel
handtering. Beregn pumpens samlede
veegt med motoren ved at tilfgje de veegte,
der er angivet pa pumpens og motorens
typeskilte. Anvend certificeret Iafteudstyr,
der er egnet til belastningen. Hver

Loft ikke anleegget i gjeboltene pa laftestrop skal veere mindst 3 m Ia_ng.
motorerne. Stropperne skal placeres, sa de sikrer
. . . lodret treek i anleegget. Vikl
Laft ikke anlaegget i manifoldene. sikkerhedsstroppen mere end én gang
Sta ikke pa manifoldene. rundt om pumpehovedet, hvis pumpen
ikke er udstyret med gjebolte eller
ADVARSEL beslag. Hold sikkerhedsstroppen stram.

Svavende last

Dad eller alvorlig personskade
Brug passende lgfteudstyr ved Loft ikke produktet i klemkassen.
placering af anlaegget.

[>

Sta ikke under eller i nzerheden af den

haengende last. Falg lokale forskrifter. 3.2 Inspektion af produktet
ADVARSEL Gar falgende efter modtagelse af produktet:
Knusning af fedder 1. Kontrollér at produktet er det som du har bestilt.
Dgd eller alvorlig personskade Hvis produktet ikke er som bestilt, skal du
A - For du lgfter, skal du sikre dig, at kontakte leverandaren.
lefteudstyret er i stand til at lefte den

2. Serg for at forsyningsspaendingen og frekvensen

last, som er angivet pa typeskiltet og ' > * "
svarer til veerdierne pa produktets typeskilt.

emballagemaerkaten.

ADVARSEL

Faldende genstande

Dgad eller alvorlig personskade
Brug lgfteudstyr, der er normeret til
produktets veegt.
Brug personlige vaernemidler.

Serg for at holde en sikker afstand til
produktet under laft.

ADVARSEL

Rygskade

Dgad eller alvorlig personskade
Brug lgfteudstyr, og falg lokale
forskrifter nar du lgfter produktet.

FORSIGTIG
Skarpt emne
Lettere personskade

Brug beskyttelseshandsker.

Nar anleegget loftes, skal loftepunktet altid
veere over tyngdepunktet for at sikre
stabilitet.

eb b b

1

Dansk (DK)
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4. Installationskrav

4.1 Installation af produktet i omrader med
hej luftfugtighed

A

ADVARSEL

Brandfare

Dgad eller alvorlig personskade
| omgivelser med hgj luftfugtighed,
hvor der kan forekomme
kondensdannelse, skal du slutte
produktet permanent til netforsyningen
og aktivere
stilstandsopvarmningsfunktionen.

Udseet ikke produktet for UV-straling.

For at undga kondensdannelse skal drevet
konstant veere aktiveret pa grund af
tilferslen af varme med afbrydelser, sa
kondensationspunktet ikke afkgles.

1. Slut produktet permanent til
netforsyningen. Aktivér den indbyggede
stilstandsopvarmningsfunktion i omrader med hgj
luftfugtighed.

4.2 Placering

Folg anvisningerne for den tilsigtede brug af dit
produkt angaende indenders og udenders placering.
Produktet skal placeres med tilstreekkelig plads

omkring det. Kaleluftens temperatur ma ikke
overstige 50 °C (122 °F).

4.3 Dimensionering af anlaeg

ADVARSEL

Maksimum anlaegstryk overskredet

Dgd eller alvorlig personskade
Anlaegget som Hydro Solo-E

indbygges i, skal vaere dimensioneret
til det maksimale pumpetryk.

Standardindstillingen bevirker at pumpen
ikke stopper for det maksimale pumpetryk
er naet.

12

5. Mekanisk installation

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dead eller alvorlig personskade

- Afbryd stremforsyningen, fer du
pabegynder arbejde pa produktet.
Serg for, at stremforsyningen ikke
uforvarende kan genindkobles.

5.1 Montering af produktet
ADVARSEL

Knusning af fodder
Dad eller alvorlig personskade

‘Q - Fastger pumpen forsvarligt til et solidt

og jeevnt fundament i henhold til
specifikationerne i monterings- og
FORSIGTIG
Straling

driftsinstruktionen for pumpen.

Lettere personskade

- Placér produktet i en afstand pa mindst
20 cm fra alle legemsdele.
Menneskeligt vaev kan opvarmes af
RF-energi.

Installationsrelateret arbejde pa produktet
ma kun udferes af kvalificerede personer.

5.2 Installation af trykbeholderen

Folg lefteanvisningerne.

>

FARE
Eksplosive omgivelser

Dad eller alvorlig personskade
gé ; - Brug ikke produktet, hvis det er
beskadiget.

Justér fortrykket i beholderen til 70 %
af saetpunktsveaerdien.

Installationen skal udferes af kvalificeret

personel og i henhold til lokale forskrifter.

Hvis installationen er aendret veesentligt,
0 skal brugeren teste den i henhold til

kravene i driftssikkerhedsforordningen,
inden produktet tages i brug.



6. Eltilslutning

Kontrollér, at forsyningsspaendingen og -frekvensen
svarer til veerdierne pa typeskiltet.

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dad eller alvorlig personskade

Afbryd stremforsyningen i mindst fem
minutter, for du foretager tilslutninger i
klemkassen eller sikringsskabet. Sgrg
for, at stremforsyningen ikke
uforvarende kan genindkobles.

Produktet skal tilsluttes en ekstern
flerpolet netspaendingsafbryder i
henhold til lokale forskrifter.

Produktet skal jordes og beskyttes
mod indirekte bergring i henhold til
lokale forskrifter.

/N

Vi anbefaler at udstyre den faste
installation med et fejlstremsrelae med
en udlgsningsstrem pa mindre end
30 mA.

Huvis elkablet er beskadiget, skal det
udskiftes af producenten,
producentens servicepartner eller en
person med tilsvarende kvalifikationer.

Alle eltilslutninger skal udferes af
kvalificerede personer.

6.1 Beskyttelse mod elektrisk sted -
indirekte bergring

ADVARSEL
Elektrisk stad
Dgad eller alvorlig personskade

- Forbind produktet til beskyttelsesjord,
og serg for beskyttelse mod indirekte
bergring i henhold til lokale forskrifter.
Da leekstremmen for 4 - 7,5 kW-
motorer er stgrre end 3,5 mA, skal
man treeffe seerlige forholdsregler ved
jording af disse motorer.
Standarderne EN 50178 og BS 7671 foreskriver
felgende forholdsregler nar laekstremmen overstiger
3,5 mA:
» Pumpen skal veere stationser og permanent
installeret.

*  Pumpen skal veere fast tilsluttet stramforsyningen.

« Jordforbindelsen skal udfgres ved at fremfere
dobbelte (2 stk.) beskyttelsesledere.

Beskyttelsesledere skal altid have gul og gren (PE)
eller gul og gren og bla (PEN) farvemaerkning.

6.2 Daksel til elkablerne

Model K er udstyret med et deeksel til elkablerne.
Daekslet er fastgjort til isoleringsdeekslet med

to skruer (2) og er udstyret med tre

spaendingsmalehuller (1) til de respektive faser (L1,
L2 og L3).

TM084098

PED

Daekslet til elkablerne skal installeres, for
der teendes for produktet.

6.3 Forsikringer
Se afsnittet om anbefalede sikringsstarrelser.

Yderligere informationer
13.6.1 Anbefalede sikringsstarrelser
14. Tekniske data, 3-fasede motorer

6.4 Ekstra beskyttelse

Hvis pumpen tilsluttes en elektrisk installation, hvor
der anvendes en fejlstreamsafbryder (HPFI) som
ekstrabeskyttelse, skal afbryderen vaere maerket med
felgende symbol:

TM079177

Afbryderen er type B.

Der skal tages hgjde for den samlede laekstrgm fra alt
elektrisk udstyr i installationen.

Leekstrgm fra motoren i normal drift kan ses i afsnittet
Leekstrgm.

Under opstart og i asymmetriske forsyningssystemer
kan leekstremmen vaere hgjere end normalt og
medfgre, at HPFl-afbryderen udlgses.

Yderligere informationer
14.1 Leekstrom

13
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6.4.1 Fejlstroamsafbrydere

A

ADVARSEL
Elektrisk stad
Dgad eller alvorlig personskade

Dette produkt kan forarsage jeevnstrom
i beskyttelsesjordlederen. Hvis der
bruges en beskyttelsesanordning
(RCD) eller overvagning (RCM) som
beskyttelse i tilfaelde af direkte eller
indirekte kontakt, ma der kun tillades
en RCD eller RCM af type B pa
forsyningssiden af dette produkt.

Fejlstramsafbryderen skal vaere maerket.

TM066230

Tag hejde for den samlede leekstrem fra alt elektrisk
udstyr i installationen.

Dette produkt kan forarsage jeevnstrom i
beskyttelsesjordlederen.
Eksempel pa tilslutning for 1-faset forsyning

Figuren viser et eksempel pa nettilslutning af en 1-
faset motor med en hovedafbryder, en forsikring og
en fejlstremsafbryder, type B.

A m—

— L3
8
@ ¢
Pos. Beskrivelse
1 Fejlstramsafbryder, type B
N Nul
L Fase
PE Beskyttelsesjord

Eksempel pa tilslutning for 3-faset forsyning

Figuren viser et eksempel pa nettilslutning af en 3-
faset motor med en hovedafbryder, en forsikring og
en fejlstremsafbryder, type B.

14

e "
— b — L2
13— — B w®
PE oo S §
o
@ :
Pos. Beskrivelse
1 Fejlstramsafbryder, type B
L1 Fase 1
L2 Fase 2
L3 Fase 3
PE Beskyttelsesjord

6.5 Beskyttelse mod overtemperatur

Motoren er termisk beskyttet af en temperaturmaling
i drevet. Den kan handtere den manglende

luftstrgm over motoren, hvis ventilatorskaermen er
blokeret. Det betyder ogsa, at beskyttelsen har
indbygget hukommelse.

Tiden fra start til nedlukning pa grund af
overtemperatur er derfor altid leengere, nar

der startes ved en motortemperatur taet pa
omgivelsestemperaturen sammenlignet med genstart
efter en nedlukning pa grund af overtemperatur.

6.6 Motorbeskyttelse

Produktet har indbygget termisk beskyttelse mod
langsom overbelastning og blokering. Der kraeves
ingen ekstern motorbeskyttelse.

Model J: Produktet inkluderer belastnings- og
hastighedsfalsom motoroverbelastningsbeskyttelse.
Model K: Produktet inkluderer belastnings- og
hastighedsfalsom motoroverbelastningsbeskyttelse
med termisk hukommelse.

6.7 Beskyttelse mod spandingsspidser i
stremforsyningen

Produktet er beskyttet mod spaendingsspidser i
henhold til EN 61800-3.



6.8 Kabelkrav

A

A

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dgd eller alvorlig personskade

Sluk for stremforsyningen til produktet
inklusive stremforsyningen til
signalrelaeerne. Vent mindst 5 minutter,
for du foretager tilslutninger i
klemkassen.

Folg forbindelsesdiagrammerne og de
lokale forskrifter.

Brug sikringer med
afgraensningssikring.

Folg lokale forskrifter hvad angar
kabeltvaersnittene.

Brug den anbefalede sikringsstarrelse.

Slut kablerne til klemmerne ved at
anvende det anbefalede
tilspaendingsmoment.

ADVARSEL
Brandfare
Dgd eller alvorlig personskade

Folg lokale forskrifter hvad angar
kabeltvaersnittene.

Brug den anbefalede sikringsstgarrelse.

Slut kablerne til klemmerne ved at
anvende det anbefalede
tilspaendingsmoment.

Sgrg for at kablerne er fastgjort med
kabelforskruninger som giver
treekaflastning.
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6.8.1 Kabeltvaersnitsdata for MGE-motorer

FARE

Elektrisk stod
Dgd eller alvorlig personskade
- Folg altid de lokale forskrifter

vedfgrende kabeltvaersnit.

1 % 200-230 V
Effekt Tveersnit
Ledertype
[kw] [mm?2] [AWG]
Massiv 1,5-2,5 16-12
0,25-1,5
Flertradede 1,5-2,5 16-12

3 x 380-500 V, 50/60 Hz, model J

Forsyningsspa

Hastighed Effekt P2 nding Nominel strom  Kabeltvaersnit  Kabeltvaersnit
[rpm] [kW] V] [A] [mm?] [AWG]
2,2 3 x 380-500 43-3,6 1,5 14
3,0 3 x 380-500 58-4,6 1,5 14
1450-2200 4,0 3 x 380-500 7,7-6,0 2,5 14
55 3 x 380-500 10,5-8,4 2,5 14
7,5 3 x 380-500 14,1-11,1 4 12
3,0 3 x 380-500 58-4,6 1,5 14
4,0 3 x 380-500 7,7-6,0 2,5 14
2900-4000 55 3 x 380-500 10,5-8,4 2,5 14
7,5 3 x 380-500 14,1-11,1 4 12
11,0 3 x 380-500 20,3-16,0 6 10

3 % 200-240 V, 50/60 Hz, Model J

Forsyningsspa

Hastighed Effekt P2 nding Nominel strem  Kabeltvaersnit  Kabeltvarsnit
[rpm] [kW] V] [A] [mm?] [AWG]

2,2 3 x 200-240 78-6,5 25 14

3 3 x 200-240 10,5-8,8 25 14
3400-4000

4 3 x 200-240 14,1-11,8 4 12

55 3 x 200-240 19,6 -16,3 6 10
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3 x 380-480 V, 50/60 Hz, Model K

Hastighed Effekt P2

Forsyningsspa

Nominel strem

Kabeltvaersnit

X Kabeltvaersnit
nding

[rpm] [kW] V] [A] [mm?] [AWG]

1450-2200 11 3 x 380-480 20,2-16,4 6 10

17
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6.8.2 3-fasede tilslutninger

Kablerne i klemkassen skal vaere sa korte som
muligt. Dog skal den adskilte beskyttelsesjordleder
veere sa lang, at den er den sidste, der slipper, hvis
kablet utilsigtet rykkes ud af kabelgennemfgringen.
Model J: For at undga lgse forbindelser skal
klemraekken til L1, L2 og L3 trykkes helt i bund i
stikdasen, nar elkablet er blevet tilsluttet.

Model K: For at undga lgse forbindelser skal du
anvende ringklemmer. Sgrg for, at ringklemmerne er
korte nok til at kunne forblive i klemmeafdaekningen.
Kontrollér, at forsyningsspaendingen og -frekvensen
svarer til veerdierne pa typeskiltet.

Stremforsyningstilslutning pa et 3-faset produkt

TM084037

Model J

TM082860

Model K

Pos. Beskrivelse

L1 Fase 1
L2 Fase 2
L3 Fase 3

PE Beskyttelsesjord
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6.8.3 1-fasede tilslutninger
1 % 200-240 V-10 %/+10 %, 50/60 Hz, PE

Serg for, at forsyningsspaendingen og frekvensen
svarer til veerdierne pa typeskiltet.

Hvis du @nsker at forsyne motoren
' gennem et IT-netvaerk, skal du serge for,
M at du har en egnet motorvariant. Kontakt

Grundfos, hvis du er i tvivl.

Ledningerne i motorens klemkasse skal veere sa
korte som muligt. Undtaget er dog den adskilte
jordleder, der skal veere sa lang, at den er den
sidste, der slipper, hvis kablet utilsigtet rykkes ud af
forskruningen.

Oplysninger om maksimal forsikring findes i afsnittet
om forsyningsspaending.

1] N
= L 3
S
® £
Eksempel pa nettilslutning af en motor med
hovedafbryder, sikring og ekstrabeskyttelse
Pos. Beskrivelse
1 RCD, type B
3
>
8
=
=

Nettilslutning, 1-fasede motorer

Yderligere informationer
13.6 Forsyningsspeending



6.8.4 Ledere

Ledertyper

Model J: Brug kun flertradede eller massive
kobberledere.

Model K: Brug kun flertradede kobberledere.

Ledertemperaturmarkninger

Model J: Brug kobberledere pa mindst 60 °C (140
°F).

Model K: Brug kobberledere pa mindst 75 °C

(167 °F). Ledningssterrelserne til forsyningsnettet
skal veere dimensioneret til en ledningsstarrelse, der
er egnet til mindst 125 % af motordrivenhedernes
nominelle indgangsstrem.

6.8.5 Kabelforskruninger

Det anbefales at bruge en kabelforskruning M20 eller
M40, alt efter hvad der er relevant, som er IP 66-
klassificeret og egnet til kabelaflastning.

lukkes ved hjeelp af de medleverede
blindstik for at opretholde IP 55/66-
klassificeringen.

' Efter installationen skal alle M20-abninger

6.9 Funktionsmoduler

Funktionsmodulerne er forskellige typer
udvidelseskort, der indeholder forskellige typer
indgangs- og udgangsklemmer, sa brugeren kan
tilslutte forskellige sensortyper, for eksempel
afbrydere og releeer.

Produktet kan kun indeholde ét funktionsmodul ad
gangen.

Felgende funktionsmoduler er tilgeengelige:

+ FM110

« FM310

« FM311 1
1) Uden Bluetooth (BLE).

Valg af modul afhaenger af applikationen og det
kreevede antal ind- og udgange.

6.9.1 Funktionsmodul, FM110

Ind- og udgange

Modulet har fglgende tilslutninger:

« to analoge indgange

« to digitale indgange eller en digital indgang og en
aben kollektorudgang

+ Grundfos Digital Sensor-indgang og -udgang

* én signalreleeudgang

* GENIbus/Modbus-forbindelse

« to Safe Torque Off-indgange (STO)

« Bluetooth-forbindelse (BLE).

Signalrelzae 1

LIVE: Du kan slutte forsyningsspaending pa op til 250
VAC til udgangen.

SELV: Udgangen er galvanisk adskilt fra

andre kredslgb. Du kan derfor valgfrit slutte
forsyningsspaending eller ekstra lav spaending til
udgangen.

ADVARSEL
Elektrisk sted

Dad eller alvorlig personskade
- Serg for ved brug af signalrelee 1, at
ledningerne, der skal sluttes til

releeerne nedenfor, er adskilt fra
hinanden af forsteerket isolering i hele
deres leengde.

Ind- og udgangene er internt i motoren adskilt

fra stramfarende dele med forsteerket isolering

og galvanisk adskilt fra andre kredslgb.Alle
styreklemmer er forsynet med SELV (ekstra lav
spaending), som sikrer beskyttelse mod elektrisk stad.
Kabler til relaeerne skal vaere dobbeltisolerede eller
forsteerkede og klassificeret til mindst 250 V/2 A.

Ethernet-kablet skal veere mindst Cat5e/Cat6 med
afskaermning.

250 V-kontakterne i disse enheders
alarmreleeer ma ikke sluttes direkte til
lysnettet, men skal stremforsynes fra en
isoleret stremforsyning eller transformer
med galvanisk isolation.
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Model K
Klemme Type Funktion
NC Brydekontakt
C1 Faelles Signalrelee 1: LIVE eller SELV
NO Sluttekontakt
GND GND Signaljord
013 DI3/0C1 Ao olekon Mekanek 24V resiet e duki
24V +24 'V Stremforsyning
Analog indgang:
AlI2 Al2 * 0-20 mA eller 4-20 mA
* 0,5-35V,0-5Veller0-10 V.
5V +5V Stremforsyning til et potentiometer eller en sensor
GND GND Signaljord
X GDS TX Grundfos Digital Sensor-udgang
RX GDS RX Grundfos Digital Sensor-indgang
5V +5V Stremforsyning til et potentiometer eller en sensor
GENIbus, A GENIbus, A (+)/Modbus, D1 (+)
GENIbus, Y GENIbus, GND/Modbus, GND
B GENIbus, B GENIbus, B (-)/Modbus, DO (-)

20



Klemme Type Funktion
Analog indgang:
Al1 Al * 0-20 mA eller 4-20 mA
*+ 0,5-35V,0-5Veller0-10 V.
Digital indgang, konfigurerbar
Den digitale indgang 1 er fabriksindstillet til at veere
start- eller stopindgang hvor en aben kreds
DI DI A~ resultereristop. Der er fabriksmonteret en
',O\' kortslutningsbgjle mellem klemmerne DI1 og GND.
= Fjern kortslutningsbgijlen hvis den digitale indgang
1 skal bruges som ekstern start eller stop eller en
anden ekstern funktion.
24V +24 'V Strgmforsyning
GND GND Signaljord
S24 +24 V (STO) Stremforsyning til Safe Torque Off-indgangene
ST1 STO1 Safe Torque Off — Indgang 1
ST2 STO2 Safe Torque Off — Indgang 2

21

Dansk (DK)



(Ma) xsueq

6.9.2 Funktionsmodul, FM310 og FM311
Ind- og udgange

L
L

Modulet har fglgende tilslutninger:
« tre analoge indgange

* én analog udgang

« to dedikerede digitale indgange

» to konfigurerbare digitale indgange eller aben
kollektorudgange

« Grundfos Digital Sensor-indgang og -udgang
« to Pt100/1000-indgange

« to LigTec-sensorindgange

» to signalreleeudgange

*  GENIbus/Modbus-forbindelse

« to Safe Torque Off-indgange (STO)

« Ethernet-forbindelse

+  Bluetooth-forbindelse (BLE). 2

) FM311 er uden Bluetooth.

FM311-funktionsmodulet inkluderer ikke
Bluetooth-forbindelse.

N

Signalrelae 1

LIVE: Du kan slutte forsyningsspaending pa op til 250
VAC til udgangen.

SELV: Udgangen er galvanisk adskilt fra

andre kredslgb. Du kan derfor valgfrit slutte
forsyningsspaending eller ekstra lav spaending til
udgangen.

22

Signalrelze 2

SELV: Udgangen er galvanisk adskilt fra

andre kredslgb. Du kan derfor valgfrit slutte
forsyningsspaending eller ekstra lav spaending til
udgangen.

Tilslutningsklemmer til ind- og udgange

ADVARSEL
Elektrisk stod

Dad eller alvorlig personskade
- Serg for ved brug af signalrelee 1 eller
2, at ledningerne, der skal sluttes til

releeerne nedenfor, er adskilt fra
hinanden af forsteerket isolering i hele
deres leengde.

Ind- og udgangene er internt i motoren adskilt

fra stramfarende dele med forsteerket isolering

og galvanisk adskilt fra andre kredslgb. Alle
styreklemmer er forsynet med SELV (ekstra lav
spaending), som sikrer beskyttelse mod elektrisk stad.

Kabler til relaeerne skal vaere dobbeltisolerede eller
forsteerkede og klassificeret til mindst 250 V/2 A.

Ethernet-kablet skal veere mindst Cat5e/Cat6 med
afskaermning.

250-V-kontakterne i alarmreleeet
(NC/C1/NO) pa funktionsmodulerne
FM310 og FM311 ma ikke sluttes direkte til
lysnettet, men skal stremforsynes fra en
isoleret stramforsyning eller transformer
med galvanisk isolation.
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Model J
Klemme Type Funktion
NC Brydekontakt
C1 Faelles Signalrelee 1: LIVE eller SELV
NO Sluttekontakt
NC Brydekontakt
Cc2 Feelles Signalrelee 2: Kun SELV
NO Sluttekontakt
RJ45 Ethernet Ethernet-kommunikation
GND GND Signaljord
Digital indgang/udgang, konfigurerbar
Di3 DI3/oCt Al:?en kollegkto?: Me?ksirialt 24%/ resistiv eller induktiv
24V +24 'V Strgmforsyning
Analog indgang:
Al2 Al2 * 0-20 mA eller 4-20 mA
* 0,5-3,5V,0-5Veller0-10 V.
5V +5V Stremforsyning til et potentiometer eller en sensor
GND GND Signaljord

23

Dansk (DK)



(Ma) xsueq

Klemme Type Funktion
X GDS TX Grundfos Digital Sensor-udgang
RX GDS RX Grundfos Digital Sensor-indgang
GND GND Signaljord
DI DI4/OC2 Digital |ndgang/udgar.19, konflgurerk.)all' . .
Aben kollektor: Maksimalt 24 V resistiv eller induktiv
PT2 Pt100/1000-indgang 2 Pt100/1000-sensorindgang 2
PT1 Pt100/1000-indgang 1 Pt100/1000-sensorindgang 1
LT1 LigTec-sensorindgang 1 LigTec-sensorindgang 1
1qlec-sensorindgang Hvid leder
ianal
GND GND Signaljord
Brune og sorte ledere
LigTec- ind 2
LT2 LigTec-sensorindgang 2 I? ec-sensorindgang
Bla leder
5V +5V Stremforsyning til et potentiometer eller en sensor
A GENIbus, A GENIbus, A (+)/Modbus, D1 (+)
GENIbus, Y GENIbus, GND/Modbus, GND
B GENIbus, B GENIbus, B (-)/Modbus, DO (-)
Analog indgang:
Al1 Al * 0-20 mA eller 4-20 mA
* 0,5-35V,0-5Veller0-10 V.
Digital indgang, konfigurerbar
Den digitale indgang 1 er fabriksindstillet til at veere
start- eller stopindgang hvor en aben kreds
DI DI A~ resultereristop. Der er fabriksmonteret en
',O\' kortslutningsbgjle mellem klemmerne DI1 og GND.
= Fjern kortslutningsbgijlen hvis den digitale indgang
1 skal bruges som ekstern start eller stop eller en
anden ekstern funktion.
24V +24V Strgmforsyning
GND GND Signaljord
Analog udgang:
AO1 AO * 0-20 mA eller 4-20 mA
« 0-10V.
GND GND Signaljord
Analog indgang:
AI3 Al3 * 0-20 mA eller 4-20 mA
+ 0,5-3,5V,0-5Veller0-10 V.
DI2 DI2 Digital indgang, konfigurerbar
S24 +24 V (STO) Strgmforsyning til Safe Torque Off-indgangene
ST1 STO1 Safe Torque Off — Indgang 1
ST2 STO2 Safe Torque Off — Indgang 2
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6.10 Installation af kommunikationsmodul

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dgd eller alvorlig personskade

t - Sluk for stremforsyningen til produktet

inklusive stremforsyningen til
signalrelaeerne. Vent mindst 5 minutter,
for du foretager tilslutninger i
klemkassen. Serg for, at
stremforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

Brug et antistatisk servicesaet nar du
handterer elektroniske komponenter. Dette
forhindrer at statisk elektricitet beskadiger
komponenterne.

S

TM084038

Brug af et antistatisk servicesaet, vist pa en model
J-motor

1. Lesn de fire skruer pa klemkassedzekslet.

2. Afmontér klemkassedeekslet.

3. Fjern daekslet (C1) til CIM (kommunikationsmodul)
ved at trykke pa lasebrikken (D) og lgfte enden
af daekslet (C2). Loft derefter daekslet af krogene
(C3).

TM069905

Fjernelse af CIM-dzekslet, vist pa en model J-motor

4. Fjern skruen (E).

TMO084039

Fjernelse af skruen, vist pa en model J-motor
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5. Skub modulet ned over de tre plastholdere (F) og
ind i forbindelsesstikket (G). Tryk modulet i bund
med fingrene.
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TM084040

Montering af modulet, vist pa& en model J-motor
6.

7. Foretag eltilslutningerne til modulet som beskrevet
i instruktionen, der er leveret sammen med
modulet.

8. Forbind bussens kabelskaerme til jord via én af
jordbgijlerne (H).

TM084041

Model J-motor

26

Model K-motor

9. Treek ledningerne til modulet igennem én af
kabelforskruningerne.

Ledningsfering gennem en kabelforskruning, vist pa
en model J-motor

10. Montér CIM-daekslet.

TM082868

TMO084042



11. Hvis modulet leveres med en FCC-meerkat, skal
du fastgere den pa klemkassen.

FCC-etiketplacering, vist pa en model J-motor

12.

A

Serg for at klemkassedaekslet vender
rigtigt i forhold til retningen pa
betjeningspanelet.

TM084101

7. ldriftsaetning

Start ikke pumpen, fgr den er fyldt med
vaeske.

ADVARSEL

Roterende dele

Dad eller alvorlig personskade
Serg for at installere
koblingsskeermene, for du taender for
produktet.

FORSIGTIG

Kold overflade

Lettere personskade
Serg for, at ingen uforvarende kan
komme i bergring med kolde
overflader.Brug beskyttelseshandsker.

FORSIGTIG
Varm overflade
Lettere personskade

Rear ikke ved produktet, nar det karer.

Hydro Solo-E Optimum

For yderligere oplysninger om produktets opstart skal
du scanne

=]

QR-koden for at ga til quickguiden:

http://net.grundfos.com/qr/i/99838821

Hydro Solo-E
For yderligere oplysninger om produktets opstart skal

du scanne

OO0

QR-koden for at ga til quickguiden:

http://net.grundfos.com/qr/i/98475844
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8. Styringsfunktioner

8.1 Betjeningspanel

8.1.1 Hydro Solo-E

-

TM054848

(N

8.1.2 Hydro Solo-E Optimum

Vs

f

]
%

%
o

TM054849

——>5

Pos. | Symbol | Beskrivelse

Grundfos Eye:

driftsstatus.

Signallampen viser produktets

Grafisk farvedisplay.

Pos.

Symbol

Beskrivelse

Grundfos Eye: Signallampen viser
produktets driftsstatus.

Tilbage::

tilbage.

Tryk pa knappen for at ga et trin

Lysfelter til angivelse af seetpunkter.

<>

Op/Ned: Knapperne aendrer
saetpunktet.

Radiokommunikation: Knappen
muligger radiokommunikation med
Grundfos GO og andre produkter af
samme type.

Start/Stop: Tryk pa knappen for at
gere produktet klar til drift eller for at
starte og stoppe produktet. Start:
Hvis du trykker pa knappen, nar
produktet er stoppet, starter
produktet, hvis der ikke er aktiveret
andre funktioner med hgjere
prioritet. Stop: Hvis du trykker pa
knappen, mens produktet karer,
stopper produktet altid. Nar du
trykker pa knappen, vises stop-

ikonet i bunden af displayet.
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menuen Home menu.

Pos. | Symbol | Beskrivelse 8.1.2.1 Hjem-billede
Venstre/Hgjre: Tryk pa knapperne 1 2 3 4
for at navigere imellem

] hovedmenuer, displays og cifre. Ved

menuskift er det viste display det

gverste billede i den nye menu. 1) Home [ status Jsettings] Assist

Op/Ned: Setpoint Control mode

Tryk pa knapperne for at navigere

imellem undermenuer eller aendre 5 . OO ba r Const. pressure

veerdiindstillingerne. @

A Hvis du har deaktiveret muligheden
v for at foretage indstillinger med Operating mode Actual controlled value

Aktivér/deaktivér indstillinger

funktionen, kan du aktivere den Normal 490 bar

midlertidigt igen ved at trykke pa Pal

disse knapper samtidigt i mindst 5

sekunder. S 6 2 i ¢ o

OK: Nar du fors@ger at skabe é

radiokommunikation mellem §

4 produktet og Grundfos GO Remote 9 8 765 =
eller et andet produkt, sa blinker den
grenne signallampe i Grundfos Eye.

En note i styringens display angiver Pos. Symbol Beskrivelse

aten trédlyzj§ enhed gnsker at Home: Denne menu viser op til fire

o?rette forbindelse til produktet. Tryk ] ﬁ brugerdefinerede parametre. Du har

pa adgang til alle parametrene direkte

Tryk pa knappen for at gore fra denne menu.

@K felgende: St - -
. atus: Denne menu viser status for

‘ Gef?“me andrede vargiler, 2 - produktet og anlaegget samt
3:?2;87::{'“6“ og udvide advarsler og alarmer.

+ Muliggere radiokommunikation Indstillinger: Denne menu giver
med Grundfos GO Remote og 3 ) adgang til alle indstillingsparametre.
andre produkter af samme type. Menuen ger det ogsa muligt for dig

. o at lave detaljerede indstillinger.

OK pa produktets betjeningspanel

for at muliggere radiokommunikation Assist: Denne menu giver hjeelp til

med Grundfos GO Remote og andre 4 _ opseetning, en kort beskrivelse af

produkter af samme type. reguleringsformerne og hjeelp til
" fejlfinding.

Start/Stop: Tryk pa knappen for at

gere produktet klar til drift eller for at 1 Start/Stop: Ikonet angiver at

starte og stoppe produktet. Start: 5 0 produktet blev stoppet med knappen

Hvis du trykker pa knappen, nar Start/Stop.

produktet er stoppet, starter X -

5 produktet, hvis der ikke e_r aktiveret - m;’::gr ”S(g;e;;ré?g,gg ?tefgrﬂg;et
andre funktioner med hajere 6 Il med produkter af samme type og
prioritet. Stop: Hvis du trykker pa storrelse.
knappen, mens produktet keorer,
stopper produktet altid. Nar du
trykker pa knappen, vises stop-
ikonet i bunden af displayet.

6 Home: Tryk pa knappen for at ga til
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Pos. Symbol Beskrivelse

Slave: Ikonet angiver at produktet
fungerer som en slave i et anlaeg
med produkter af samme type og
starrelse.

71

Flertalsdrift: Ikonet angiver at
produktet karer i et anleeg med
produkter af samme type og
starrelse.

5 &

Las: Ikonet angiver at muligheden
for at lave indstillinger er deaktiveret
af beskyttelsesarsager.

- 8
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8.1.3 Brugergraenseflader

ADVARSEL
Varm overflade
Dad eller alvorlig personskade

Reor kun ved knapperne pa
betjeningspanelet. Produktet kan veere
meget varmt.

ADVARSEL
Elektrisk stad
Dad eller alvorlig personskade

Udskift betjeningspanelet omgaende,
hvis det er revnet eller perforeret.
Kontakt det neermeste Grundfos-
salgsselskab.

> P

8.1.4 Grundfos GO

FORSIGTIG
Straling

Lettere personskade
@ - Placér produktet i en afstand pa mindst
20 cm fra alle legemsdele.

Menneskeligt vaev kan opvarmes af
RF-energi.

Denne monterings- og driftsinstruktion
samt driftsbetingelserne skal udleveres til
' installatarer og slutbrugere for at sikre
[ ] overholdelse af reglerne om RF-
eksponering.

Produktet er udviklet til tradles kommunikation med
Grundfos GO ved hjeelp af Bluetooth (BLE).
Grundfos GO muligger indstilling af funktioner

og giver adgang til statusoversigter, teknisk
produktinformation og aktuelle driftsparametre.

TM087682



9. Indstilling af produktet

9.1 Start af pumpen

Hvordan du starter pumpen, afhaenger af hvordan
den blev stoppet.

Start pumpen pa en af falgende mader:
* Hvis pumpen blev stoppet ved at trykke pa

knappen Start/Stop: Start pumpen ved at trykke
pa knappen Start/Stop.

« Hvis pumpen blev stoppet ved trykke pa knappen
Ned og holde den nede: Start pumpen ved at
trykke pa knappen Op og holde den nede.

9.2 Standsning af pumpen
Stands pumpen pa en af fglgende mader:
* Tryk pa knappen Start/Stop.

« Tryk pa knappen Ned, og hold den nede, indtil
alle lysfelterne er slukket.

« Brug Grundfos GO.
« Brug en digital indgang indstillet til Ekstern stop.

9.3 Afstilling af alarmer og
advarsler i produkter med et
standardbetjeningspanel

Du kan afstille en fejlmelding pa en af falgende

mader:

« Briefly press the Op or Ned button.
Dette er ikke muligt hvis knapperne er blevet last.
Dette aendrer ikke motorens indstilling.

* Afbryd stremforsyningen indtil signallamperne er
slukket.

» Afbryd den eksterne start- og stopindgang, og
tilslut den igen.

« Brug Grundfos GO.

« Brug den digitale indgang hvis den er indstillet til
Alarmafstilling.

9.4 Indstilling af saetpunkt

' Saetpunktet ma ikke indstilles hgjere end
M det tryk som pumpen kan levere.

Indstil det gnskede saetpunkt for pumpen ved at
trykke pa Op eller Ned.

Lysfelterne pa betjeningspanelet viser det valgte
saetpunkt.

Som vist i figuren nedenfor er det maksimale
saetpunkt 10 bar. Men ikke alle Hydro Solo-E-anlaeg
kan levere et tryk pa 10 bar. Det betyder at
saetpunktet ikke ma indstilles hgjere end det tryk som
pumpen kan levere.

Det maksimale saetpunkt kan beregnes pa felgende
made:

SP maks < H maks X 0,1 + P tiigang

SP maks = maksimalt saetpunkt

H maks = maksimal lgftehgjde (se pumpens typeskilt)
Ptilgang = tilgangstryk.

[Hmax]

:

®

)
+

TM057678

0

Seetpunkt indstillet til 5 bar, konstanttrykregulering

9.5 Arbejde pa produktet

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dead eller alvorlig personskade

- Afbryd stremforsyningen i mindst 5

minutter far du monterer
udvidelsesmoduler, foretager
tilslutninger i klemkassen eller
sikringsskabet eller pabegynder
fejlfinding. Serg for, at
stremforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.
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9.5.1 Megning

32

Der ma ikke foretages megning af en
installation med MGE-motorer da det kan
beskadige den indbyggede elektronik.

10. Service pa produktet

A

A

|

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dad eller alvorlig personskade

Sluk for stremforsyningen til produktet
inklusive stremforsyningen til
signalrelaeerne. Vent mindst 5 minutter,
fer du foretager tilslutninger i
klemkassen. Serg for, at
stremforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

Spaend kabelforskruningerne til de
anbefalede momenter.

Til maling af stremforsyningsspaending
skal du bruge de malepunkter der er
tilgeengelige gennem hullerne til
elkabler i deekslet.

Folg anvisningerne i
serviceinstruktionen til motoren. Bestil
nye servicesaet hvis nogen dele er
beskadiget.

Forbind motoren til beskyttelsesjord og
serg for beskyttelse mod indirekte
bergring i henhold til lokale forskrifter.

Efter service pa motoren skal der
udfgres en test af dielektrisk styrke.
Alternativt kan der bruges en megger
ved 500 VDC.

ADVARSEL

Roterende dele

Dad eller alvorlig personskade
Hold afstand til produktet nar der er
teendt for stremmen, da akslen kan
rotere hurtigt.

Lad ikke motoren starte og kere hvis
der ikke er tilsluttet en pumpe.

Montér koblingsskeermene forsvarligt
pa pumpen med skruerne beregnet til
dette formal.

Speaend koblingsskruerne til det
korrekte tilspaendingsmoment.

ADVARSEL

Magnetfelt

Dad eller alvorlig personskade

Handtér ikke motoren eller rotoren hvis
du har en pacemaker.



> B

> BB P

ADVARSEL

Knusning af hander

Dgad eller alvorlig personskade
Folg anvisningerne i
serviceinstruktionen til motoren.

Brug beskyttelseshandsker nar du
udferer service pa produktet.

Veer forsigtig ved handtering af
magnetiserede dele for at undga
personskade.

ADVARSEL
Faldende genstande
Dgad eller alvorlig personskade

Folg lgfteanvisningerne for produktet.

Brug lefteudstyr der er normeret til
produktets veegt.

ADVARSEL
Rygskade
Dad eller alvorlig personskade

Brug lefteudstyr, og falg lokale
forskrifter nar du lgfter produktet.

ADVARSEL
Knusning af fedder
Dgad eller alvorlig personskade

Brug sikkerhedssko.

Ved lgft af motoren skal Igfteudstyret
fastgeres til de gjebolte der er
monteret pa motoren. Ved lgft af
klemkassen skal lgfteudstyret
fastgeres til gjeboltene eller
loftebeslagene pa klemkassen.

ADVARSEL
Varm overflade
Dad eller alvorlig personskade

Ror ikke ved produktet nar det kerer.
Lad overfladerne afkgle far service.

ADVARSEL

Forgiftning eller risiko for kemisk
forbranding

Dgad eller alvorlig personskade

Batteriet kan forarsage alvorlige eller
dedelige skader inden for to timer, hvis
det indtages eller placeres noget sted i
kroppen. | sadanne tilfaelde skal der
omgaende s@ges leege.

« Udskiftning eller service af batterier
skal udferes af en kvalificeret person.

« Batteriet i dette produkt, hvad enten
det er nyt eller brugt, er farligt og skal
holdes veek fra barn.

>

- P

FORSIGTIG

Skarpt emne

Lettere personskade
Brug beskyttelseshandsker ved service
pa produktet for at undga at skaere
haenderne pa skarpe kanter.

FORSIGTIG

Kold overflade

Lettere personskade
Serg for at ingen uforvarende kan
komme i bergring med kolde
overflader. Brug beskyttelseshandsker.

Fjern ikke rotoren fra motoren.

Sgrg for at fylde pumpen med vand fer du
teender for strammen. Folg instruktionerne
for pumpen.
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10.1 Vedligeholdelse af trykbeholderen

For at sikre optimal ydelse og lang levetid for pumpen
skal du kontrollere fortrykket i den indbyggede
trykbeholder én gang om aret og om ngdvendigt
justere det til den korrekte veerdi. Ger falgende for

at justere fortrykket:

1. Stop pumpen ved at trykke pa Stop-knappen.
Vaer opmaerksom pa, at lysdioden skifter til gul.

2. Abn en hane for at lade vandet lgbe ud og lette alt
tryk fra anleegget.
Hanen skal forblive aben, indtil beholderens
fortryk er blevet justeret.

3. Fjern heetten fra trykbeholderventilen uden brug af
veerktgj.

4. Justér fortrykket i beholderen til 70 % af
saetpunktsveaerdien.

5. Seet haetten tilbage pa trykbeholderventilen. Serg
for, at haetten er helt tilspeendt.

6. Start pumpen igen.

7. Luk for hanen.
10.2 Rengering af produktet

ADVARSEL
Elektrisk stad
Dgad eller alvorlig personskade

Sluk for stremforsyningen til produktet

inklusive stremforsyningen til
signalreleeerne.Serg for, at
strgmforsyningen ikke uforvarende kan
genindkobles.

Kontrollér, at klemkassedaekslet er
intakt, for du sprejter vand eller
kemikalier pa produktet.

Rengering skal foretages med ikke-
aggressive materialer for at undga at
beskadige overflader og maerkater.

Serg for, at luftindtagene er rene og fri
for rester.

Udseet ikke produktet for
hgjtryksvandstraler.

For at rengere motoren skal du fglge nedenstaende
fremgangsmade:

1. Lad motoren kgle af farst for at undga
kondensdannelse.

2. Sprejt den med koldt vand, og brug kun ikke-
aggressive renggringsmidler.
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11. Sadan tages produktet ud af drift
ADVARSEL

Elektrisk sted

Dead eller alvorlig personskade

- Afbryd stremforsyningen, og serg for,
at den ikke uforvarende kan
veere afbrudt i mindst fem minutter, for

genindkobles. Stremforsyningen skal
du begynder at arbejde pa produktet.

ADVARSEL
Rygskade
Dad eller alvorlig personskade

Brug lefteudstyr, og folg lokale
forskrifter, nar du lgfter produktet.

Motorens lgftegjer kan ogsa bruges til at
lgfte pumpen.

L



12. Fejlfinding

ADVARSEL
Elektrisk sted
Dgd eller alvorlig personskade
Afbryd stremforsyningen, for du
pabegynder arbejde pa produktet.
Serg for, at stremforsyningen ikke
12.1 Pumpen korer ikke.
Pumpen kerer ikke.
Ingen lys i Grundfos Eye.

uforvarende kan genindkobles.

12.3 Ustabil pumpeydelse

Pumpens ydelse er ustabil. Intet lys i Grundfos Eye.

Arsag

TM063804

Afhjzelpning

Pumpens tilgangstryk er

for lavt.

Kontrollér
tilgangsforholdene til
pumpen.

Tilgangsraret er delvist

blokeret af urenheder.

Afmontér og renger
tilgangsraret.

Utaethed i tilgangsraret.

Afmontér og reparér
tilgangsraret.

Luft i tilgangsreret eller

Udluft tilgangsreret

pumpen. eller pumpen.

« Kontrollér
tilgangsforholdene til
pumpen.

Bund- eller « Fjern ventilen, og

kontraventilen er

blokeret i lukket stilling.

renger, reparér eller
udskift ventilen.

<
g

3

s

=

Arsag Afhjzlpning

Stremsvigt. Teend for
stremforsyningen.
Kontrollér kabler og
kabeltilslutninger for
defekter og lgse
forbindelser.

Sikringer er sprunget. Kontrollér kabler og
kabeltilslutninger for
defekter, og udskift
sikringerne.

12.2 Pumpen korer ikke. Grundfos Eye
blinker rodt.
Pumpen kerer ikke.
To rede signallamper over for hinanden blinker
samtidig, hvilket angiver alarm. Motoren er stoppet.
N 7
®
- - 3
g
/ \ g
Arsag Afhjzlpning

Sensoren er defekt. Udskift sensoren.

12.4 Pumpen kerer baglaens, nar den

afbrydes

Pumpen kerer bagleens ved stop. Intet lys i Grundfos

Eye.

Arsag

TM063804

Afhjaelpning

Uteethed i tilgangsraoret.

.

Afmontér og reparér
tilgangsreret.

Kontraventilen er defekt.

Fjern ventilen, og
renger, reparér eller
udskift ventilen.

Bundventil blokeret i
helt eller delvist aben
stilling.

Fjern ventilen, og
renger, reparér eller
udskift ventilen.
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13. Tekniske data, 1-fasede og 3-
fasede motorer

13.1 Medietemperaturer
Medietemperatur: 0-50 °C (32-122 °F)

13.2 Omgivelsestemperatur

13.2.1 Omgivelsestemperatur ved opbevaring og

transport
Beskrivelse Temperatur
Minimum -30 °C (-22 °F)
Maksimum 60 °C (140 °F)

13.2.2 Omgivelsestemperatur under drift

Model J

Beskrivelse  3x200-240v > *380-500V
Minimum 0°C(32°F)  0°C(32°F)
Maksimum 40°C (104°F) 50 °C (122 °F)

3

Kontinuerlig drift ved hgjere temperaturer reducerer
produktets forventede levetid. Hvis motoren kerer ved
omgivelsestemperaturer mellem 50 og 60 °C, skal du veelge
en motor i overstarrelse. Kontakt Grundfos for yderligere
oplysninger.

Model K
3 x 380-480 V
Beskrivel x 200-240 V
eskrivelse 3 x 200-240 3 x 440-480 V
Minimum 0°C (32 °F) 0°C (32 °F)
Maksimum 40 °C (104 °F) 50 °C (122 °F)

13.3 Luftfugtighed

Beskrivelse Procent

Maksimal luftfugtighed 95 %

Hvis du installerer motoren i fugtige
omgivelser eller i omrader med hg;j
luftfugtighed, skal du serge for, at det
nederste draenhul er abent. Det medfarer,
at motoren bliver selvudiuftende og ger det
muligt for vand og fugtig luft at slippe

ud. Nar du abner draenhullet, vil motorens
kapslingsklasse veere lavere end normalt.

36

13.4 Installationshgjde
Installationshgjden er installationsstedets hgjde over
havets overflade.

Produkter, der er installeret op til 1000 m over havets
overflade, kan belastes 100 %.

* Model J: Produktet er ikke egnet til
brug pa hjernejordede net i
installationer mere end 2000 m over
havets overflade.

* Model K: Produktet er ikke egnet til
brug pa hjgrnejordede net.

Motorerne kan installeres op til 3500 m
over havets overflade.

Produkter, der er installeret mere end 1000
m over havets overflade, ma ikke belastes
fuldt ud pa grund af luftens lave

) massefylde og den deraf falgende lave
kalevirkning.

Motorens udgangseffekt (P2) i forhold til hgjden over
havets overflade er vist pa grafen.

P2[%]
100 1
90 1
80 -

70

TM085127

60 T T T T T T T
0 500 1000 1500 2000 2500 3000 3500

Pos. Beskrivelse

P2 Motorens udgangseffekt [%]

X Hgjde [m]

13.5 Diverse data

Pumpe: IP 55
Kapslingsklasse
psiing Sensor: IP44
Isolationsklasse F




13.6 Forsyningsspanding
* 1x200-240 V -10 %/+10 %, 50/60 Hz, -2 %/+2 %
PE

* 3 x380-415V -10 %/+10 %, 50/60 Hz, -2 %/+2 %
PE

* 3 x380-500V -10 %/+10 %, 50/60 Hz, -2 %/+2 %
PE

Kabel: Maksimum 10 mm?2 eller 8 AWG.

Brug kun kobberledere pa mindst 70 °C.

Kontrollér, at forsyningsspaendingen og
-frekvensen svarer til veerdierne pa
[ typeskiltet.

Yderligere informationer
6.8.3 1-fasede tilslutninger

13.6.1 Anbefalede sikringsstorrelser
Motorsterrelser fra 15 til 22 kW: Maksimum 80 A.
Sikringen kan enten vaere en standardsikring, en traeg
sikring eller en hurtigvirkende sikring.
Yderligere informationer

6.3 Forsikringer
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14. Tekniske data, 3-fasede motorer Anbefalet sikringsstorrelse

ADVARSEL

Elektrisk stod
Dgd eller alvorlig personskade

Se nedenstaende tabeller for oplysninger om den
anbefalede sikringsstgarrelse.

Brug den anbefalede sikringsstarrelse.

3 x 380-500 V, model J

Motorsterrelse Anbefalet Maksimum
[kW] [A] [A]

3 10 16

4 13 16

5,5 16 32

7,5 20 32

1 32 32

3 x 380-480 V, model K

Motorsterrelse Anbefalet Maksimum

Sikringstype

[kW] [A] [A]

1 35 63 gG

15 50 80 gG

18,5 60 80 gG

22 70 80 gG

3 x 200-240 V, model J

Motorsterrelse Anbefalet Maksimum
[kW] [A] [A]
2,2 13 35
3 16 35
4 25 35
5,5 32 35
3 x 200-240 V, model K

Motorsterrelse Anbefalet Maksimum Sikringstype
[kW] [A] [A]

7,5 60 80 gG

11 70 80 gG

Yderligere informationer
6.3 Forsikringer
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14.1 Lakstrom

Laekstrammene males uden belastning pa akslen og i
henhold til EN 61800-5-1:2007.

3 x 380-500 V, 50/60 Hz, model J

A _

ADVARSEL

Elektrisk staod

Dad eller alvorlig personskade

Hvis laekstremmen er stgrre end 3,5
mA, skal du bruge et PE-kabel med et
minimumstvaersnit pa mindst 10 mm?
eller to separate PE-kabler med
samme tvaersnit som elkablet.

Hastighed Effekt Netspanding Laekstrom ()
[omdr./min.] [kW] Vi [mA]
<400 <35
22-4
> 400 <35
1450-2200
<400 <35
55-75
> 400 35<I.<50
<400 <35
3-55
> 400 <35
2900-4000
<400 <35
75-1
> 400 35<I.<50

3 x 380-480 V, 50/60 Hz, model K

Hastighed Effekt Netspaending Laekstrem (I.)
[omdr./min.] [kW] V1 [mA]
<400 35<I.<20
1450-2200 11-22
> 400 3,5<I1.<30
<400 3,5<I.<20
2900-4000 15-22
> 400 3,5<I1.<30

3 x 200-240 V, 50/60 Hz, model J

Hastighed Effekt Netspanding Lakstrom ()
[omdr./min.] [kwW] \Y| [mA]
3400-4000 2,2-55 200-240 <35

Yderligere informationer
6.4 Ekstra beskyttelse
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14.2 Tilbehor

Falgende kommunikationsmoduler er beregnet til
brug med produktet:

Protokol Kommunikationsmodul
GENIbus CIM 050
LonWorks (Single) CIM 100
PROFIBUS DP CIM 150
Modbus RTU CIM 200
BACnet MS/TP CIM 300

Modbus TCP, BACnet IP,
PROFINET, GiC/GRM IP  CIM 500
og EtherNet IP

LonWorks (Multi) CIM 110

Hvis du installerer et kommunikationsmodul, som
ikke er naevnt ovenfor, kan det pavirke produktets
overholdelsesniveau.
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15. Yderligere produktinformation

Brug enten QR-koden eller webadressen nedenfor
for at fa adgang til den komplette monterings- og
driftsinstruktion for det relevante produkt.

CRE-, CRIE-, CRNE-, SPKE-, MTRE- og CME-
pumper

i

http://net.grundfos.com/qr/i/98358864

16. Bortskaffelse af produktet

Dette produkt eller dele heraf skal bortskaffes pa en

miljerigtig made.

1. Brug de offentlige eller godkendte, private
renovationsordninger.

2. Huvis det ikke er muligt, skal du
kontakte neermeste Grundfos-selskab eller
-servicevaerksted.

TMO056174

Symbolet med den

overstregede skraldespand pa

et produkt betyder, at det ikke
ma bortskaffes sammen med
husholdningsaffald. Nar et
produkt, som er maerket med
dette symbol, er udtjent, skal
det afleveres pa en
opsamlingsstation, som er
udpeget af de lokale
affaldsmyndigheder. Seerskilt
indsamling og genbrug af
sadanne produkter medvirker
til at beskytte miljget og
menneskers sundhed.

Se ogsa produktafslutningsoplysninger pa
www.grundfos.com/product-recycling.

17. Feedback om dokumentkvalitet

Hvis du vil give feedback om dette dokument, skal du

scanne QR-koden med din smartenhed.



http://net.grundfos.com/qr/i/98358864
http://www.grundfos.com/product-recycling

Klik her for at sende din feedback
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10B AJINoas JagAo uelesnsny

Australian cyber security act

1. Security updates for Australia

Security updates for this product are provided from March 1, 2026 until March 1, 2028, in line with the
requirements set out in the Australian Cyber Security Act 2024 and the Cyber Security Standards for Smart
Devices Rules 2025.

For more information regarding the affected products, compliance and vulnerability reporting, see the dedicated
Grundfos landing page.

https://www.grundfos.com/au/support/compliance/cyber-security-act
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de Argentina S.A.
Ruta Panamericana km. 37.500industin
1619 - Garin Pcia. de B.A.

Tel.: +54-3327 414 444

Fax: +54-3327 45 3190

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
P.O. Box 2040

Regency Park

South Australia 5942

Tel.: +61-8-8461-4611

Fax: +61-8-8340-0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen Vertrieb
Ges.m.b.H.

Grundfosstrale 2

A-5082 Grodig/Salzburg

Tel.: +43-6246-883-0

Fax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Boomsesteenweg 81-83
B-2630 Aartselaar

Tel.: +32-3-870 7300

Fax: +32-3-870 7301

Bosnia and Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo

Zmaja od Bosne 7-7A
BiH-71000 Sarajevo

Tel.: +387 33 592 480

Fax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com

E-mail: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO BRASIL
Av. Humberto de Alencar Castelo
Branco, 630

CEP 09850 - 300

Sé&o Bernardo do Campo - SP

Tel.: +55-11 4393 5533

Fax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Slatina District

Iztochna Tangenta street no. 100
BG - 1592 Sofia

Tel.: +359 2 49 22 200

Fax: +359 2 49 22 201

E-mail: bulgaria@grundfos.bg

Canada

GRUNDFOS Canada inc.
2941 Brighton Road
Oakville, Ontario

L6H 6C9

Tel.: +1-905 829 9533
Fax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps (Shanghai) Co. Ltd.

10F The Hub, No. 33 Suhong Road
Minhang District

Shanghai 201106 PRC

Tel.: +86 21 612 252 22

Fax: +86 21 612 253 33

Colombia

GRUNDFOS Colombia S.A.S.

Km 1.5 via Siberia-Cota Conj. Potrero
Chico,

Parque Empresarial Arcos de Cota Bod.
1A

Cota, Cundinamarca
Tel.: +57(1)-2913444
Fax: +57(1)-8764586

Croatia

GRUNDFOS CROATIA d.o.o.
Buzinski prilaz 38, Buzin
HR-10010 Zagreb

Tel.: +385 1 6595 400

Fax: +385 1 6595 499
www.hr.grundfos.com

Czech Republic

GRUNDFOS Sales Czechia and Slovakia
s.r.o.

Cajkovského 21

779 00 Olomouc

Tel.: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

Martin Bachs Vej 3

DK-8850 Bjerringbro

Tel.: +45-87 50 50 50

Fax: +45-87 50 51 51

E-mail: info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti OU
Peterburi tee 92G

11415 Tallinn

Tel.: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland

OY GRUNDFOS Pumput AB
Trukkikuja 1

FI-01360 Vantaa

Tel.: +358-(0) 207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS Distribution S.A.
Parc d’Activités de Chesnes

57, rue de Malacombe

F-38290 St. Quentin Fallavier (Lyon)
Tel.: +33-4 74 82 15 15

Fax: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Schliiterstr. 33

40699 Erkrath

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0

Fax: +49-(0) 211 929 69-3799
E-mail: infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas A.E.B.E.

20th km. Athinon-Markopoulou Av.
P.O. Box 71

GR-19002 Peania

Tel.: +0030-210-66 83 400

Fax: +0030-210-66 46 273

Hong Kong

GRUNDFOS Pumps (Hong Kong) Ltd.
Unit 1, Ground floor, Siu Wai industrial
Centre

29-33 Wing Hong Street & 68 King Lam
Street, Cheung Sha Wan

Kowloon

Tel.: +852-27861706 / 27861741

Fax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS South East Europe Kft.
Topark u. 8

H-2045 Torokbalint

Tel.: +36-23 511 110

Fax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India Private
Limited

118 Old Mahabalipuram Road
Thoraipakkam

Chennai 600 097

Tel.: +91-44 2496 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa

Graha intirub Lt. 2 & 3

Jin. Cililitan Besar No.454. Makasar,
Jakarta Timur

ID-Jakarta 13650

Tel.: +62 21-469-51900

Fax: +62 21-460 6910 / 460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Unit A, Merrywell Business Park
Ballymount Road Lower

Dublin 12

Tel.: +353-1-4089 800

Fax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia S.r.l.
Via Gran Sasso 4

1-20060 Truccazzano (Milano)
Tel.: +39-02-95838112

Fax: +39-02-95309290 / 95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
1-2-3, Shin-Miyakoda, Kita-ku
Hamamatsu

431-2103 Japan

Tel.: +81 53 428 4760

Fax: +81 53 428 5005

Kazakhstan

Grundfos Kazakhstan LLP

7' Kyz-Zhibek Str., Kok-Tobe micr.
KZ-050020 Almaty Kazakhstan
Tel.: +7 (727) 227-98-55/56

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea Ltd.

6th Floor, Aju Building 679-5
Yeoksam-dong, Kangnam-ku, 135-916
Seoul, Korea

Tel.: +82-2-5317 600

Fax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps Latvia
Deglava biznesa centrs
Augusta Deglava iela 60
LV-1035, Riga,

Tel.: + 371 714 9640, 7 149 641
Fax: + 371 914 9646

Grundfos-selskaber
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Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Smolensko g. 6

LT-03201 Vilnius

Tel.: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431

Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn. Bhd.
7 Jalan Peguam U1/25
Glenmarie industrial Park
40150 Shah Alam, Selangor
Tel.: +60-3-5569 2922

Fax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de México
S.A.deC.V.

Boulevard TLC No. 15

Parque industrial Stiva Aeropuerto
Apodaca, N.L. 66600

Tel.: +52-81-8144 4000

Fax: +52-81-8144 4010

Netherlands

GRUNDFOS Netherlands
Veluwezoom 35

1326 AE Almere

Postbus 22015

1302 CA ALMERE

Tel.: +31-88-478 6336

Fax: +31-88-478 6332

E-mail: info_gnl@grundfos.com

New Zealand

GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
17 Beatrice Tinsley Crescent
North Harbour Industrial Estate
Albany, Auckland

Tel.: +64-9-415 3240

Fax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
Stremsveien 344
Postboks 235, Leirdal
N-1011 Oslo

Tel.: +47-22 90 47 00
Fax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z 0.0.
ul. Klonowa 23

Baranowo k. Poznania
PL-62-081 Przezmierowo
Tel.: (+48-61) 650 13 00

Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS Portugal, S.A.
Rua Calvet de Magalhaes, 241
Apartado 1079

P-2770-153 Pago de Arcos

Tel.: +351-21-440 76 00

Fax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe Romania SRL
S-PARK BUSINESS CENTER, Cladirea
A2, etaj 2

Str. Tipografilor, Nr. 11-15, Sector 1, Cod
013714

Bucuresti, Romania

Tel.: 004 021 2004 100

E-mail: romania@grundfos.ro

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Omladinskih brigada 90b
11070 Novi Beograd
Tel.: +381 11 2258 740
Fax: +381 11 2281 769
www.rs.grundfos.com

Singapore

GRUNDFOS (Singapore) Pte. Ltd.
25 Jalan Tukang

Singapore 619264

Tel.: +65-6681 9688

Faxax: +65-6681 9689

Slovakia

GRUNDFOS s.r.0.

Prievozska 4D 821 09 BRATISLAVA
Tel.: +421 2 5020 1426
sk.grundfos.com

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA, d.o.o.
Leskoskova 9e, 1122 Ljubljana
Tel.: +386 (0) 1 568 06 10

Fax: +386 (0)1 568 06 19

E-mail: tehnika-si@grundfos.com

South Africa

GRUNDFOS (PTY) LTD

16 Lascelles Drive, Meadowbrook Estate
1609 Germiston, Johannesburg

Tel.: (+27) 10 248 6000

Fax: (+27) 10 248 6002

E-mail: Igradidge@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS Espafia S.A.
Camino de la Fuentecilla, s/n
E-28110 Algete (Madrid)

Tel.: +34-91-848 8800

Fax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Box 333 (Lunnagardsgatan 6)
431 24 MéIndal

Tel.: +46 31 332 23 000

Fax: +46 31 331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Bruggacherstrasse 10
CH-8117 Fallanden/ZH
Tel.: +41-44-806 8111
Fax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps (Taiwan) Ltd.
7 Floor, 219 Min-Chuan Road
Taichung, Taiwan, R.O.C.

Tel.: +886-4-2305 0868

Fax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.

92 Chaloem Phrakiat Rama 9 Road
Dokmai, Pravej, Bangkok 10250
Tel.: +66-2-725 8999

Fax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San. ve Tic. Ltd.
Sti.

Gebze Organize Sanayi Bolgesi

Ihsan dede Caddesi

2. yol 200. Sokak No. 204

41490 Gebze/ Kocaeli

Tel.: +90 - 262-679 7979

Fax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

TOB "TPYHA®OC YKPAIHA"
BisHec LieHTp €Bpona
CTtonuuHe wwoce, 103

™. Kuis, 03131, YkpaiHa

Tel.: (+38 044) 237 04 00

Fax: (+38 044) 237 04 01
E-mail: ukraine@grundfos.com

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf Distribution
P.O. Box 16768

Jebel Ali Free Zone, Dubai
Tel.: +971 4 8815 166

Fax: +971 4 8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Grovebury Road

Leighton Buzzard/Beds. LU7 4TL
Tel.: +44-1525-850000

Fax: +44-1525-850011

U.S.A.

Global Headquarters for WU
856 Koomey Road
Brookshire, Texas 77423 USA
Phone: +1-630-236-5500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent, Uzbekistan

The Representative Office of Grundfos
Kazakhstan in Uzbekistan

38a, Oybek street, Tashkent

Tel.: (+998) 71 150 3290 / 71 150 3291
Fax: (+998) 71 150 3292
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